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Durchflussmessgerat Proline Promass P Kurzanleitung Durchflussmessgerét

Kurzanleitung Durchflussmessgerét
Das Geréat besteht aus einem Messumformer und einem Messaufnehmer.

Die Inbetriebnahme dieser beiden Komponenten werden in zwei getrennten Kurzanleitungen
beschrieben, die zusammen die Kurzanleitung des Durchflussmessgeréts bilden:

= Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer

= Kurzanleitung Teil 2: Messumformer

Fir die Inbetriebnahme des Geréts beide Kurzanleitungen berticksichtigen, da sich die Inhalte
gegenseitig erganzen:

Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer

Die Kurzanleitung Messaufnehmer richtet sich an Fachspezialisten, die fiir die Montage des
Messgerats verantwortlich sind.

s Warenannahme und Produktidentifizierung

= Lagerung und Transport

= Montage

Kurzanleitung Teil 2: Messumformer

Die Kurzanleitung Messumformer richtet sich an Fachspezialisten, die fiir die Inbetriebnahme,
Konfiguration und Parametrierung des Messgerats (bis zum ersten Messwert) verantwortlich
sind.

= Produktbeschreibung

= Montage

= Elektrischer Anschluss

= Bedienungsmoglichkeiten

= Systemintegration

= Inbetriebnahme

= Diagnoseinformationen

Weitere Geratedokumentation
ﬂ Diese Kurzanleitung ist die Kurzanleitung Teil 1: Messaufnehmer.

Die "Kurzanleitung Teil 2: Messumformer" ist verfiigbar tiber:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Ausfihrliche Informationen zu dem Gerat entnehmen Sie der Betriebsanleitung und den
weiteren Dokumentationen:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/Tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3


http://www.endress.com/deviceviewer
http://www.endress.com/deviceviewer

Inhaltsverzeichnis Durchflussmessgerét Proline Promass P

Inhaltsverzeichnis

1 Hinweise zum DoKument .........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii it 5
1.1 Verwendete SYMDOLe . ..ottt e e e e e e e 5
2 Grundlegende Sicherheitshinweise ..........cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnenan.. 6
2.1  Anforderungen an das Personal . ... ..ottt e e e e e e e 6
2.2 Bestimmungsgemafie Verwendung . . .. oottt it et 7
2.3 Arbeitssicherheit .. ... e i i e 8
2.4 Betriebssicherheit . . ..o e e 8
2.5 Produktsicherheit . ... ..ottt i i i i i it i e e e, 8
2.6 IT-Sicherheit . ..o i i i it i i i e 9
3  Warenannahme und Produktidentifizierung .............cccooviiiiiiiiiiiaat, 9
3.1 Warenannahme . .. .v. vttt e e e 9
3.2 Produktidentifizierung . . .. .ot e i i e 10
4  Lagerung und TranSPOrt .......c.oeueiieieieieieiereiererererarararnenenenenenens 11
4.1  LagerbediNgUNGeNn . . ..ottt ettt it ittt it e 11
4.2 Produkt transSpOrtieren « v v vt vttt ittt e e e e e e e e 11
T 1) U ) U =T £ 13
5.1 MontagebedingUNgen . . ..o v vttt e e e e e e 13
5.2 MeSSGerat MONTIETEI « v v vttt ittt ettt ittt et ennennennennennennennennens 20
5.3 Montagekontrolle . . ... e e 21
(O 0% ¢ L0} o 110 Vo 21
6.1  Messgerat demONTIEIeII & v v v v vttt ittt ettt ettt et e e e e e e e e 21
L3 ) (o0 1<) - U=) L]0 ) o =) o 22

Endress+Hauser



Durchflussmessgerat Proline Promass P Hinweise zum Dokument

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Verwendete Symbole

1.1.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.1.2 Symbole fiir Informationstypen
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
Erlaubt Zu bevorzugen

Ablaufe, Prozesse oder Handlungen,
die erlaubt sind.

Ablaufe, Prozesse oder Handlungen,
die zu bevorzugen sind.

X

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen,
die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zusatzliche Informatio-
nen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

& &

Verweis auf Abbildung 1,2,3 Handlungsschritte
Le Ergebnis eines Handlungsschritts @ Sichtkontrolle
=
1.1.3 Elektrische Symbole
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
- Gleichstrom ~ Wechselstrom
~ Gleich- und Wechselstrom Erdanschluss
~
g Eine geerdete Klemme, die vom
Gesichtspunkt des Benutzers tiber ein
Erdungssystem geerdet ist.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Durchflussmessgerét Proline Promass P

Symbol

Bedeutung

S)

den.

Anschluss Potenzialausgleich (PE: Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt werden durfen.

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und aufien am Gerét:
= Innere Erdungsklemme: Anschluss Potenzialausgleich wird mit dem Versorgungsnetz verbun-

= AuBere Erdungsklemme: Gerét wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.

1.1.4

Werkzeugsymbole

Symbol

Bedeutung

Symbol

Bedeutung

Qo

Torx Schraubendreher

| P

Schlitzschraubendreher

P

Kreuzschlitzschraubendreher

O&

Innensechskantschliissel

24

Gabelschliissel

1.1.5 Symbole in Grafiken
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
1,2,3,.. Positionsnummern 1,2,3 Handlungsschritte
AB,C,... Ansichten A-A,B-B, C-C, ... Schnitte
A Explosionsgeféhrdeter Bereich A Sicherer Bereich (Nicht
explosionsgefahrdeter Bereich)
=P Durchflussrichtung
2 Grundlegende Sicherheitshinweise
2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten folgende Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit

entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

v

Mit den nationalen Vorschriften vertraut.
» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

Endress+Hauser
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2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Anwendungsbereich und Messstoffe
Das in dieser Anleitung beschriebene Messgerét ist nur fiir die Durchflussmessung von Flis-
sigkeiten und Gasen bestimmt.

Je nach bestellter Ausfithrung kann das Messgerat auch potenziell explosionsgeféhrliche, ent-
zlindliche, giftige und brandférdernde Messstoffe messen.

Messgeréte zum Einsatz im explosionsgefdhrdeten Bereich, in hygienischen Anwendungen
oder bei erh6hten Risiken durch Prozessdruck sind auf dem Typenschild speziell gekennzeich-
net.

Um den einwandfreien Zustand des Messgeréts fiir die Betriebszeit zu gewéhrleisten:

» Spezifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

» Messgerdt nur unter Einhaltung der Daten auf dem Typenschild und der in Anleitung und
Zusatzdokumentation aufgelisteten Rahmenbedingungen einsetzen.

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann (z.B. Explosionsschutz,
Druckgerétesicherheit).

» Messgerat nur fiir Messstoffe einsetzen, gegen welche die prozessberithrenden Materialien
hinreichend bestédndig sind.

» Wenn die Umgebungstemperatur des Messgeréats aufierhalb der atmosphérischen Tempe-
ratur liegt, dann missen die relevanten Randbedingungen gemaf; der zugehorigen Geréte-
dokumentation zwingend beachtet werden.

» Messgerdt dauerhaft vor Korrosion durch Umwelteinfliisse schiitzen.

Fehlgebrauch

Eine nicht bestimmungsgemaéfie Verwendung kann die Sicherheit beeintrachtigen.
Der Hersteller haftet nicht ftr Schaden, die aus unsachgemafier oder nicht
bestimmungsgemafier Verwendung entstehen.

A WARNUNG

Bruchgefahr durch korrosive oder abrasive Messstoffe sowie Umgebungsbedingungen!
» Kompatibilitdt des Prozessmessstoffs mit dem Messaufnehmer abklaren.

» Bestadndigkeit aller messstoffbertihrender Materialien im Prozess sicherstellen.

» Sperzifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

Klédrung bei Grenzfillen:

» Bei speziellen Messstoffen und Medien fiir die Reinigung: Endress+Hauser ist bei der
Abklarung der Korrosionsbestandigkeit messstoffberiihrender Materialien behilflich, iiber-
nimmt aber keine Garantie oder Haftung, da kleine Verdnderungen der Temperatur, Kon-
zentration oder des Verunreinigungsgrads im Prozess Unterschiede in der
Korrosionsbestandigkeit bewirken kénnen.

Endress+Hauser 7
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Restrisiken

A WARNUNG

Messstoffe und Elektronik mit hoher oder tiefer Temperatur kénnen zu heif3en oder kal-
ten Oberfldchen auf dem Gerit fiihren. Es besteht dadurch eine Verbrennungsgefahr
oder Erfrierungsgefahr!

» Bei heifier oder kalter Messstofftemperatur geeigneten Berithrungsschutz montieren.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persdnliche Schutzausriistung geméaf3 nationalen Vorschriften tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist flir den stérungsfreien Betrieb des Geréats verantwortlich.

Umgebungsanforderungen fiir Messumformergehause aus Kunststoff

Wenn ein Messumformergehéduse aus Kunststoff bestimmten Dampf-Luft-Gemischen perma-
nent ausgesetzt ist, kann das Gehduse beschadigt werden.

» Bei Unklarheiten Ihre Endress+Hauser Vertriebszentrale kontaktieren.

» Beim Einsatz im zulassungsrelevanten Bereich: Angaben auf dem Typenschild beachten.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Messgerét ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher
gebaut und geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlas-
sen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitétserkldrung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

Des Weiteren erflllt das Gerét die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren UK-Rechts-
verordnungen (Statutory Instruments). Diese sind zusammen mit den zugewiesenen Normen
in der entsprechenden UKCA-Konformitétserkldrung aufgefiihrt.

Durch Selektion der Bestelloption zur UKCA-Kennzeichnung bestétigt Endress+Hauser die
erfolgreiche Priifung und Bewertung des Geréts mit der Anbringung des UKCA-Zeichens.

Kontaktadresse Endress+Hauser UK:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

United Kingdom
www.uk.endress.com

8 Endress+Hauser
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2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Produkt gemé&f3 der Betriebsan-
leitung installiert und eingesetzt wird. Das Produkt verfiigt Uiber Sicherheitsmechanismen, um
es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.

IT-Sicherheitsmafinahmen geméf dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Produkt
und dessen Datentransfer zuséatzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme
Bestellcode auf Liefer-
schein (1) und auf Pro-

duktaufkleber (2)
identisch?
1 <
‘ I

T

s

il

Bestellcode auf Liefer-
o N schein (1) und auf Pro-
1 S duktaufkleber (2)

identisch?
2 )
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PN Ware unbeschadigt?
(HO) Entsprechen Typen-
= @ schilddaten den Bestel-

langaben auf dem
Lieferschein?

Briefumschlag mit bei-
gelegten Dokumenten
vorhanden?

Beigelegtes Sicherheits-
datenblatt vorhanden?

O]
N

ﬂ = Wenn eine der Bedingungen nicht erftllt ist: Wenden Sie sich an lhre Endress+Hauser
Vertriebszentrale.
= Die Technische Dokumentation ist iiber Internet oder die Endress+Hauser Operations
App verflgbar.

3.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Geréts zur Verfiigung:

s Typenschildangaben

= Bestellcode (Order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale auf dem Lieferschein

s Seriennummer von Typenschildern im Device Viewer eingeben
(www.endress.com/deviceviewer): Alle Angaben zum Geréat werden angezeigt.

s Seriennummer von Typenschildern in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder
mit der Endress+Hauser Operations App den DataMatrix-Code auf dem Typenschild scan-
nen: Alle Angaben zum Gerét werden angezeigt.

10 Endress+Hauser
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Endress+Hauser [Z1]  —

Order code:
2 Ser.no.:
Ext. ord. cd

AD030196

1 Beispiel fiir ein Typenschild

1 Bestellcode (Order code)

2 Seriennummer (Ser. no.)

3 Erweiterter Bestellcode (Ext. ord. cd.)
4 2-D-Matrixcode (QR-Code)

Detaillierte Angaben zur Aufschliisselung der Typenschildangaben: Betriebsanleitung
zum Gerét.

4 Lagerung und Transport

4.1 Lagerbedingungen

Folgende Hinweise bei der Lagerung beachten:

» Um Stof3sicherheit zu gewdhrleisten, in Originalverpackung lagern.

» Auf Prozessanschliisse montierte Schutzscheiben oder Schutzkappen nicht entfernen. Sie
verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtflachen sowie Verschmutzungen im
Messrohr.

» Vor Sonneneinstrahlung schiitzen, um unzuldssig hohe Oberfldchentemperaturen zu ver-
meiden.

» Trocken und staubfrei lagern.

» Trocken lagern.

» Nicht im Freien aufbewahren.

4.2 Produkt transportieren

Messgerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

Endress+Hauser 11
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)3

A0029252

Auf Prozessanschliissen montierte Schutzscheiben oder -kappen nicht entfernen. Sie

verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtflachen sowie Verschmutzungen
im Messrohr.

4.2.1 Messgeridte ohne Hebe6sen

A WARNUNG

Schwerpunkt des Messgerits liegt iiber den Aufhdngepunkten der Tragriemen
Verletzungsgefahr durch abrutschendes Messgerat!

» Messgerat vor Drehen oder Abrutschen sichern.
» Gewichtsangabe auf der Verpackung beachten (Aufkleber).

A0029214

4.2.2 Messgerite mit Hebedsen
A VORSICHT

Spezielle Transporthinweise fiir Gerdte mit Hebedsen

» Fir den Transport ausschliefilich die am Gerét oder an den Flanschen angebrachten Hebe-
6sen verwenden.

» Das Gerdt muss immer an mindestens zwei Hebedsen befestigt werden.

4.2.3 Transport mit einem Gabelstapler
Beim Transport in einer Holzkiste erlaubt die Bodenstruktur, dass die Holzkiste 1angs- oder
beidseitig durch einen Gabelstapler angehoben werden kann.

12 Endress+Hauser
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5 Montage

5.1 Montagebedingungen

Grundsétzlich sind keine besonderen Montagevorkehrungen wie Abstiitzungen o.A. erforder-
lich. Externe Krafte werden durch konstruktive Gerdtemerkmale abgefangen.

5.1.1 Montageposition

Montageort

fi

¥

A0028772

Bei einer Fallleitung

Folgender Installationsvorschlag ermdglicht dennoch den Einbau in eine offene Fallleitung.
Rohrverengungen oder die Verwendung einer Blende mit kleinerem Querschnitt als die Nenn-
weite verhindern das Leerlaufen des Messaufnehmers wéhrend der Messung.

Endress+Hauser 13
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1
: i
3
4
]

2 Einbau in eine Fallleitung (z.B. bei Abfiillanwendungen)

A0028773

1]

1 Vorratstank

2 Messaufnehmer

3 Blende, Rohrverengung

4 Ventil

5 Abfiillbehdlter

DN @ Blende, Rohrverengung

[mm] [in] [mm] [in]
8 s 6 0,24
15 Y2 10 0,40
25 1 14 0,55
40 1% 22 0,87
50 2 28 1,10

Einbaulage

Die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer-Typenschild hilft, den Messaufnehmer entspre-
chend der Durchflussrichtung einzubauen.

14 Endress+Hauser
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Einbaulage Empfehlung
A Vertikale Einbaulage u@"
0
A0015591
B Horizontale Einbaulage Messumformer u@”
oben Ausnahme:
> ®3B815
A0015589
C Horizontale Einbaulage Messumformer ww?
unten Ausnahme:
> 3,B15
A0015590
D Horizontale Einbaulage Messumformer EMB [¥4]¥]
seitlich
A0015592
1) Um die Selbstentleerung zu gewahrleisten, wird diese Einbaulage empfohlen.
2) Anwendungen mit tiefen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur senken. Um die minimale

Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.
3) Anwendungen mit hohen Prozesstemperaturen kénnen die Umgebungstemperatur erhéhen. Um die maximale
Umgebungstemperatur fiir den Messumformer einzuhalten, wird diese Einbaulage empfohlen.

AD028774

3 Einbaulage Messaufnehmer mit gebogenem Messrohr

1 Vermeiden bei feststoffbeladenen Messstoffen: Gefahr von Feststoffansammlungen
2 Vermeiden bei ausgasenden Messstoffen: Gefahr von Gasansammlungen

Endress+Hauser 15
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Ein- und Auslaufstrecken

Bei der Montage muss keine Riicksicht auf Turbulenz erzeugende Armaturen wie Ventile,
Kriimmer oder T-Stiicke genommen werden, solange keine Kavitationseffekte entstehen
> B16.

= =

A0029322 A0029323

Angaben zu den Abmessungen und Einbaulédngen des Gerats: Dokument "Technische
Information", Kapitel "Konstruktiver Aufbau"

5.1.2 Anforderungen aus Umgebung und Prozess

Umgebungstemperaturbereich

Detaillierte Angaben zum Umgebungstemperaturbereich: Betriebsanleitung zum Gerat.

Bei Betrieb im Freien:

= Messgerét an einer schattigen Stelle montieren.

s Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden, besonders in warmeren Klimaregionen.
= Starke Bewitterung vermeiden.

Temperaturtabellen

. Detaillierte Angaben zu den Temperaturtabellen: Separates Dokument "Sicherheitshin-
weise" (XA) zum Gerit.

Systemdruck

Es ist wichtig, dass keine Kavitation und kein Ausgasen der in Flissigkeiten enthaltenen Gase
auftritt. Dies wird durch einen gentigend hohen Systemdruck verhindert.

Deshalb werden folgende Montageorte empfohlen:
= Am tiefsten Punkt einer Steigleitung
= Auf der Druckseite von Pumpen (keine Unterdruckgefahr)

v

o] -

&

I
\

A0028777
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Wairmeisolation

Bei einigen Messstoffen ist es wichtig, dass die Abstrahlungswérme vom Messaufnehmer zum
Messumformer gering gehalten wird. Fiir die erforderliche Isolation sind verschiedenste
Materialien verwendbar.

Fir Anwendungen mit Warmeisolation werden folgende Gerédteausfiihrungen empfohlen:
= Ausfithrung mit Halsverldngerung fir Isolation (Promass 100, 300, 500):
Bestellmerkmal "Sensoroption’, Option CG mit einer Halsrohrlange von 105 mm (4,13 in).
= Erweiterte Temperaturausfiihrung (Promass 100, 300, 500):
Bestellmerkmal "Messrohr Material, Option TD oder TG mit einer Halsrohrldnge von
105 mm (4,13 in).

Uberhitzung der Messelektronik durch Wirmeisolierung!

» Empfohlene Einbaulage: Horizontale Einbaulage, Messumformergehduses (Promass 100,
200, 300) bzw. Anschlussgehause des Messaufnehmers (Promass 500) nach unten gerich-
tet.

» Das Messumformergehduses bzw. Anschlussgehé&use des Messaufnehmers nicht mit isolie-
ren.

» Maximal zuléssige Temperatur am unteren Ende des Messumformergehé&uses bzw.
Anschlussgehduse des Messaufnehmers: 80 °C (176 °F)

» Warmeisolation mit freiem Halsrohr: Wir empfehlen das Halsrohr nicht zu isolieren, um
eine optimale Warmeabfuhr zu gewéhrleisten.

==

=

~

A0034391

4 Wirmeisolation mit freiem Halsrohr

Beheizung

Uberhitzung der Messelektronik durch zu hohe Umgebungstemperatur!
» Maximal zuldssige Umgebungstemperatur fiir den Umformer einhalten.
» Je nach Messstofftemperatur Anforderungen an die Einbaulage beachten.

Endress+Hauser 17
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HINWEIS

Gefahr der Uberhitzung bei Beheizung

» Sicherstellen, dass die Temperatur am unteren Ende des Messumformergehduses nicht
héher ist als 80 °C (176 °F).

» Gewdhrleisten, dass am Messumformerhals eine gentigend grosse Konvektion vorhanden
ist.

» Sicherstellen, dass eine gentigend grofie Oberflache der Messumformerhals frei bleibt. Der
nicht abgedeckte Teil dient der Warmeabfuhr und schiitzt die Messelektronik vor Uberhit-
zung und Unterkiihlung.

» Bei Einsatz im explosionsgefahrdeten Bereich: Hinweise in der geratespezifischen Ex-
Dokumentation beachten. Detaillierte Angaben zu den Temperaturtabellen: Separates
Dokument "Sicherheitshinweise" (XA) zum Gerit.

Beheizungsmaglichkeiten

Wenn ein Messstoff bedingt, dass im Bereich des Messaufnehmers kein Wérmeverlust statt-
finden darf, gibt es folgende Beheizungsméglichkeiten:

= Elektrisch, z.B. mit Heizbandern ¥

= Uber heiRwasser- oder dampffithrende Rohre

= Uber Heizmantel

Detaillierte Angaben zur Beheizung mit elektrischen Heizbé&ndern: Betriebsanleitung
zum Gerét.

Vibrationen

Anlagenvibrationen haben aufgrund hoher Messrohr-Schwingfrequenz keinen Einfluss auf
die Funktionstiichtigkeit des Messsystems.

5.1.3 Spezielle Montagehinweise

Entleerbarkeit

Bei vertikalem Einbau kann das Messrohr vollstandig entleert und vor Ablagerungen
geschiitzt werden.

Bei einem horizontalen Einbau der Messaufnehmer kdnnen zur Gewahrleistung der vollstan-
digen Entleerbarkeit exzentrische Clamp-Anschliisse verwendet werden. Durch Neigen des
Systems in eine bestimmte Richtung und mit einem bestimmten Gefélle kann mittels Schwer-
kraft eine vollstdndige Entleerbarkeit erreicht werden. Der Messaufnehmer muss in der kor-
rekten Position montiert sein, um eine vollstandige Entleerbarkeit in der horizontalen
Einbaulage zu gewéhrleisten. Markierungen am Messaufnehmer zeigen die korrekte Einbau-
lage zur Optimierung der Entleerbarkeit.

Promass P

1) Es wird allgemein empfohlen, parallele Heizbdnder zu verwenden (bidirektionaler Stromfluss). Dabei sind beson-
dere Uberlegungen anzustellen, wenn ein einadriges Heizkabel verwendet werden soll. Weitere Informationen
finden Sie im Dokument EA01339D 'Installationsanleitung fiir elektrische Begleitheizungssysteme".
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Durchflussmessgerét Proline Promass P Montage

A0016583

1 Exzentrischer Clamp-Anschluss

2 Hinweisschild "Oben" kennzeichnet welche Seite oben ist

3 BeiDN8..25(3/8...1"): Gefdlle: ca. 2% oder 21 mm/m (0.24 in/ft); bei DN 40...50(1%...2"): Gefdlle
ca. 2°oder 35 mm/m (0.42 in/ft)

4  Messumformer

5 Linie auf der Unterseite kennzeichnet den niedrigsten Punkt beim exzentrischen Prozessanschluss.

Befestigung mit Rohrschellen bei Hygieneanschliissen

Es besteht aus prozesstechnischer Sicht keine Notwendigkeit den Sensor zusatzlich zu befesti-
gen. Ist aus installationstechnischen Griinden eine zusatzliche Abstiitzung trotzdem notwen-
dig, sind die nachfolgenden Abmessungen zu beachten.

Rohrschelle mit Ddmmeinlage zwischen Clamp und Messinstrument verwenden

A0030298
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Montage Durchflussmessgerét Proline Promass P

DN A B C

[mm] [in] [mm] [in] [mm] [in] [mm] [in]
8 % 298 11,73 33 1,3 28 1,1
15 Yy 402 15,83 33 1,3 28 11
25 1 542 21,34 33 13 38 15
40 1% 658 25,91 36,5 1,44 56 2,2
50 2 772 30,39 44,1 1,74 75 2,95

Nullpunktverifikation und Nullpunktjustierung

Alle Messgerate werden nach dem neusten Stand der Technik kalibriert. Die Kalibrierung
erfolgt unter Referenzbedingungen . Eine Nullpunktjustierung im Feld ist deshalb grundséatz-
lich nicht erforderlich.

Eine Nullpunktjustierung ist erfahrungsgemaf nur in speziellen Féllen empfehlenswert:

= Bei hochsten Anspriichen an die Messgenauigkeit und geringen Durchflussmengen.

= Bei extremen Prozess- oder Betriebsbedingungen, z.B. bei sehr hohen Prozesstemperaturen
oder sehr hoher Viskositét des Messstoffes.

Informationen zur Uberpriifung des Nullpunkts, sowie zur Durchfithrung einer Nullpunktjus-
tierung: Betriebsanleitung zum Gerat.

5.2 Messgerat montieren

5.2.1 Benoétigtes Werkzeug
Fir Flansche und andere Prozessanschliisse: Entsprechendes Montagewerkzeug

5.2.2 Messgerit vorbereiten
1. Séamtliche Reste der Transportverpackung entfernen.
2. Vorhandene Schutzscheiben oder Schutzkappen vom Messaufnehmer entfernen.

3. Aufkleber auf dem Elektronikraumdeckel entfernen.

5.2.3 Messaufnehmer montieren

A WARNUNG

Gefahr durch mangelnde Prozessdichtheit!

» Darauf achten, dass der Innendurchmesser der Dichtungen gleich oder gréfler ist als derje-
nige von Prozessanschluss und Rohrleitung.

» Darauf achten, dass die Dichtungen unbeschédigt und sauber sind.

» Dichtungen korrekt befestigen.

1. Sicherstellen, dass die Pfeilrichtung auf dem Typenschild des Messaufnehmers mit der
Durchflussrichtung des Messstoffs ibereinstimmt.
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Durchflussmessgerat Proline Promass P Entsorgung

2. Messgeréat so einbauen oder Messumformergehduse drehen, dass die Kabeleinfithrun-
gen nicht nach oben weisen.

1 -

5.3 Montagekontrolle

A0029263

Ist das Messgerat unbeschadigt (Sichtkontrolle)? [m]
Erfillt das Messgeréat die Messstellenspezifikationen?

Zum Beispiel:
= Prozesstemperatur 0
= Prozessdruck (siehe Dokument "Technische Information, Kapitel "Druck-Temperatur-Kurven")
= Umgebungstemperatur

= Messbereich

Wurde die richtige Einbaulage fiir den Messaufnehmer gewahlt ?

= Geméaft Messaufnehmertyp 0
= Geméfl Messstofftemperatur
= Gemaf} Messstoffeigenschaften (ausgasend, feststoffbeladen)

Stimmt die Pfeilrichtung auf dem Messaufnehmer-Typenschild mit der tatséchlichen Messstoff-Flief3-
richtung in der Rohrleitung tiberein > B 147?

Sind Messstellenkennzeichnung und Beschriftung korrekt (Sichtkontrolle)?

Ist das Gerét gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung ausreichend geschiitzt?

000l o

Sind Befestigungsschraube und Sicherungskralle fest angezogen?

6 Entsorgung

Gemaéf der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) ist das
Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von WEEE als
unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgen, sondern zu den gtiltigen Bedingungen an den Hersteller zuriickgeben.

6.1 Messgerdt demontieren

1. Gerat ausschalten.
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Entsorgung Durchflussmessgerét Proline Promass P

A WARNUNG

Personengefdhrdung durch Prozessbedingungen!
» Auf gefahrliche Prozessbedingungen wie Druck im Messgerét, hohe Temperaturen oder
aggressive Messstoffe achten.

2. Die Montage- und Anschlussschritte aus den Kapiteln "Messgerdt montieren" und "Mess-
gerat anschlieflen" in sinngemd&f} umgekehrter Reihenfolge durchfithren. Sicherheitshin-
weise beachten.

6.2 Messgerét entsorgen
A WARNUNG

Gefédhrdung von Personal und Umwelt durch gesundheitsgefdhrdende Messstoffe!

» Sicherstellen, dass das Messgerat und alle Hohlrdume frei von gesundheits- oder umwelt-
gefdhrdenden Messstoffresten sind, z.B. in Ritzen eingedrungene oder durch Kunststoff
diffundierte Stoffe.

Folgende Hinweise zur Entsorgung beachten:
» Die national giiltigen Vorschriften beachten.
» Auf eine stoffliche Trennung und Verwertung der Gerdtekomponenten achten.
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